
Томас Кэмпбелл 

Река жизни 

Перевёл Костенко Н.С. 

 

Чем больше жизнь, тем коротка 

Она нам кажется, как вздохи. 

Дни детства будто бы года, 

А годы тянутся в эпохи. 

 

Веселья юности запас 

И горестей нападки  

Крадутся медленно у нас  

Рекою жизни без оглядки. 

 

Как к старости грузней тела... 

Так будут множиться печали.  

Ах, звезды, меряя века,  

Зачем так быстро вы промчались? 

 

Когда утех поблек уж цвет, 

И жизнь сама собой пустеет, 

Когда к порогу близко смерть... 

Зачем её прилив быстрее? 

 

Кто в силах это изменить - 

Теченье жизни обесточить, 

Когда друзья от нас ушли, 

Оставив души кровоточить? 


